PODER ESECIAL

OTORGADO

POR:

TETRA PAK NEDERLAND HOLDING B.V.

A FAVOR DE:

MARIA ROSA FABARA VERA y/o MARIANA
LEONOR VILLAGOMEZ ALVAREZ y/o DIEGO
MARIO RAMIREZ MESEC y/o SOFIA PATRICIA

ALMEIDA MONTERO

PRIMERA.- COMPARECIENTE.-

Nosotros, los suscriptores, Tetra Pak Nederland
Holding B.V., una compafiia debidamente
constituida y registrada bajo las leyes de los
Paises Bajos, con asiento legal en Amsterdam, y
con sus oficinas registradas en Herikerbergweg
108A, 1101 CM Amsterdam Zuidoost, Paises
Bajos, a través de sus Directores Marc Héfliger,
domiciliado en St. Prex, Switzerland y Marja
Engelage, domiciliada en Amsterdam Zuidoost,

Paises Bajos. Los comparecientes son
nacionales de Suiza y los Paises Bajos, mayores
de edad, quienes pueden comparecer

conjuntamente a nombre de la Compaiia, por
medio del presente, en forma libre y voluntaria
otorga el presente Poder Especial MARIA ROSA
FABARA VERA y/lo MARIANA LEONOR
VILLAGOMEZ ALVAREZ ylo DIEGO MARIO
RAMIREZ MESEC y/o SOFIA PATRICIA
ALMEIDA MONTERO, nacionales del Ecuadory,
los designa como sus Apoderados Especiales, de
aqui en adelante referidos como “MANDATARIO”
o “MANDATARIOS".

Tetra Pak Nederland Holding B.V.

ISSUED
BY:

TETRA PAK NEDERLAND HOLDING
B.V.

TO:

MARIA ROSA FABARA VERA and/or
MARIANA LEONOR VILLAGOMEZ
ALVAREZ and/or DIEGO MARIO RAMIREZ
MESEC and/or SOFIA PATRICIA
ALMEIDA MONTERO

FIRST.- APPEARER.-

We, the undersigned, Tetra Pak Nederland
Holding B.V., a company duly incorporated
and registered under the laws of the
Netherlands, with statutory seat in
Amsterdam, and having its registered
offices at Herikerbergweg 108A, 1101 CM
Amsterdam Zuidoost, the Netherlands, in
this case represented in accordance with
its Articles of Association and the law by its
Directors Marc Héfliger, residing in St
Prex, Switzerland and Marja Engelage,
residing in Amsterdam Zuidoost, the
Netherlands. The appearer is a national of
Switzerland and of the Netherlands, of
legal age, who have the right to act jointly
on behalf of the company, freely and
voluntarily hereby grants a Specific and
Limited Power of Attorney to MARIA ROSA
FABARA VERA andlor MARIANA
LEONOR VILLAGOMEZ ALVAREZ and/or
DIEGO MARIO RAMIREZ MESEC and/or
SOFIA PATRICIA ALMEIDA MONTERDO,
an Ecuadorian nationals, and appoints
them as “Attorneys-in-fact”, hereinafter
also referred to as “AGENTS"” or “AGENT”.
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£or Tetra Pak Nederland Holding B.V.

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.-

Los MANDATARIOS tienen plenas facultades y
atribuciones para

realizar a nombre y en

representacion de la MANDANTE, de manera
individual o conjunta lo siguiente:

a)

b)

Representar al/la MANDANTE, en todos
los actos que sean necesarios ante
entidades publicas, privadas,
administrativas o judiciales, por su
calidad de socia de TETRA PAK CIA.
LTDA. especialmente pero no limitado a:
i) la suscripcion de titulos de accién 6
certificados de aportacion; ii) comparecer
a las Juntas Generales que se celebren,
pudiendo proponer, discutir y votar sobre
los puntos a tratarse iii) presentar
solicitudes e informacion a érganos de
control ecuatorianos; iv) registrar la
inversion en el Banco Central del
Ecuador.

Contestar y presentar demandas,
representar judicial y extrajudicialmente
para defender los derechos e intereses
del/la MANDANTE.

Ella MANDATARIO/A, podra hacer, a
nombre del/la MANDANTE, todo aquello
que sea necesario para cumplir a
cabalidad con el mandato conferido y
para proteger los derechos e intereses
dellla MANDANTE, por lo que ninguna
entidad y/o autoridad publica o privada del
Ecuador podra alegar insuficiencia de
poder.

El/la MANDANTE, reconoce y acepta que

ellla MANDATARIO/A no sera
personalmente responsable de las
obligaciones que  adquiera el/lla
MANDANTE.

El MANDATARIO no podra delegar el
presente poder.

SECOND.- SPECIFIC POWER.-

The AGENTS have the full power and
authority, in the name and on behalf of the
PRINCIPAL, to undertake and perform,
acting individually or jointly, only the
following acts:

a) To act on behalf of the PRINCIPAL,
in all necessary acts before public,
private, administrative or legal
entities, in its capacity of
shareholder of TETRA PAK CIA.
LTDA. specially but not limited to: i)
subscription of Shares or
Certificates of Contribution; ii)
attend to the General Shareholders
Meetings that might be held, being
capable to propose, discuss and
vote on the matters to be known; iii)
file applications and present
information about the Principal
before Ecuadorian control entities;
and, iv) register the investment at
the Central Bank of Ecuador.

b) Reply and file claims, whether
judicial and extra-judicial, in order
to safeguard the rights and
interests of the PRINCIPAL.

c) On behalf of the PRINCIPAL, the
AGENT shall undertake all
necessary procedures in order to
fully accomplish the assignment
conferred within this instrument and
safeguard its rights and interests.
No Ecuadorian authority, whether
governmental of private, may claim
lack of legal capacity to handle
assigned matters.

The PRINCIPAL acknowledges and
accepts that the AGENT shall not
be held personally liable of the
responsibilities acquired by the
PRINCIPAL. :

The AGENT may not delegate this
power.
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TERCERA.- PLAZO.- THIRD.- TERM.-

El presente poder es otorgado por un plazo de dos This power of attorney is granted for two
afos, pero la MANDANTE podra revocarlo en years, but may be revoked at any time by the
cualquier momento.- PRINCIPAL.-

Firmado 20-0*6@7

Signed on 20 December 201

Mart Hafliger Marja Engelage>
Director Director

Ssen for the legalization of the signatursSof:
)’hc}ffuﬁu& H&t Lger. &?-rg;
NG ettt e

by me Jo nnes Hendrikus Vufe.j;au,i,:;rg civil Iaw notary practisin i&Amsserdam
Amsterdam. 4
2 Pecernrbepe 25 ¥

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

-

Country: THE NETHERLANDS

This public document

has been signed by mr. J.H. Weijenborg
acting in the capacity of notary at Amsterdam
bears the seal/stamp of aforesaid notary

AN

Certified

in Amsterdam 8. on 27-12-2017
by the registrar of the district court of Amsterdam

e 061288

Seal/stamp: 10. Signature:

J. Huiberts ~Steelink
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APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de Octubre de 1961)

1.

i

20@NOO

Pais: Paises Bajos
Documento Publico
Ha sido firmado por mr. J. H. Weijenborg
Actuando en la capacidad de Notario de Amsterdam
Lleva el sello/timbre de la mencionada notaria

Certificado

En Amsterdam

El 27-12-2017

Por el Registrador de la Corte de Distrito de Amsterdam
No. 061258

Sello/Timbre

Firma: (ilegible)

J. Huiberts - Steelink

SELLO
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RAZON DE TRADUCCION: Yo, Maria José Pasquel Andrade, conocedorasdef~dionta;
inglés v conforme me lo faculta el articulo veinticuatro de la LEY DE MODERNIZACTON-
DEL ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS PUBLICOS
POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA, publicada en el Registro Oficial nimero
trescientos cuarenta y nueve del treinta y uno de diciembre de mil novecientos noventa y
tres, manifiesto que la traduccion al idioma Castellano del texto que antecede es una
version fiel y correcta del documento original.

Quito D.M., hoy 19 de febrero del dos mil dieciocho.

E oy 7.
Zéf i e fasg Q

Maria José Pasquel Andrade )
C.C. 1704160793
Traductor




Factura: 001-002-000047786 20181701028D00411

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20181701028D00411

Ante mi, NOTARIO(A) JAIME ANDRES ACOSTA HOLGUIN de la NOTARIA VIGESIMA OCTAVA , comparece(n) MARIA
JOSE PASQUEL ANDRADE portador(a) de CEDULA 1704160793 de nacionalidac ECUATORIANA, mayar(es) de edad,
estado civil VIUDO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(AY); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consscuencia auténtica(s), TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES AL IDIOMA
ESPANOL para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en
ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 19 DE FEBRERO DEL 2018, (11:11).

%ﬂ//’é’ éjc” /dJ{' 2774

MARIA JOSE PASQUEL ANDRAD e
CEDULA: 170418

D Jaiime Andrés Acosta Holgufr
Notario Vigésimo Qctavo
Cantdn Quito

JOTARIO 28¥




Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacién
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CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

. REPUBLICA DEL ECUADOR

: i
ity . oS

&,

Nimero tnico de identificaciéon: 1704160793
Nombres del ciudadano: PASQUEL ANDRADE MARIA JOSE
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ

REGISTROCIVIL

- - - - SUAREZ

‘ e Vs o, Fecha de nacimiento: 16 DE JUNIO DE 1965
(]

—  Nacionalidad: ECUATORIANA
Sexo: MUJER
Instruccién: SUPERIOR
Profesion: LIC.CC.EDUCACION
Estado Civil: VIUDO
Cényuge: SVIERCOVICH JORGE WLADIMIR
Nombres del padre: PASQUEL RAMIRO
Nombres de la madre: ANDRADE MARTHA

Fecha de expedicion: 4 DE JUNIO DE 2014

Informacidn certificada a la fecha: 21 DE FEBRERO DE 2018
EFSFI'OC; DANILO GUILLERMO MICHAY LANCHIMBA - PICHINCHA-QUITO-NT 2B - PICHINCHA -

N° de certificado: 185-095-20089

o

Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion
Documento firmado electrénicamente

185-085-20089
La institucion o persona ante guien se presente este cerificado debera validaro en:https:/livirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LCE.
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emision. En caso de presentar Inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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REVOCATORIA DE PODER ESPECIAL

Otorgado por: Tetra Pak Nederland Holding E.V.

A favor de: Sofia Patricia Almeida Montero

RATIFICATORIA DE PODER ESPECIAL

Otorgado por: Tetra Pak Nederland Holding
B.V.

A favor de: Maria Rosa Fabara Vera y/o Mariana
Leonor Vilagémez Alvarez y/o Diego Mario
Ramirez Mesec.

Primera.- Compareciente.- Nosotros, los
suscriptores, Tetra Pak Nederland Holding B. V.,
una compafia debidamente constfituida vy
registrada bajo las leyes de los Paises Bajos con
asiento legal en Amsterdam y con sus oficinas
registradas en Herikerbergweg 108A, 1101 CM
Amsterdam Zuidoost, Paises Bajos, a través de
sus director Marc Hafliger, domiciliado en St
Prex, Switzerland y apoderado Jeroen Kramer,
domiciliada en Amsterdam, Paises Bajos. Los
comparecientes son nacionales de Suiza y los
Paises Bajos, mayores de edad, quienes pueden
comparecer conjuntamente a nombre de la
Compariia.

Segunda.- Revocatoria de Poder Especial:
Mediante el presente instrumento publico, los
comparecientes, por los derechos que
representan, en forma libre y voluntaria revocan
parcialmente el Poder Especial otorgado el 20 de
diciembre de 2017. Los comparecientes dejan
expresa constancia de que el Poder Especial
mencionado anteriormente, fue otorgado a favor
de varias persaonas, sin embargo, Gnicamente se
revoca el poder especial otorgada a favor de la
sefiora Sofia Patricia Almeida Montero.

Tetra Pak Nederland Holding B.V.

£ Tetra Pak Nederland Holding B.V.

POWER OF ATTQR_N_EY REVOCATION

Granted by: Tetra Pak Nederland Holding B.V.

In favor of: Sofia Patricia Aimeida Montero
POWER OF ATI_'_ORNEY RATIFICATION
Granted by: Tetra Pak Nederland Holding B.V.

In favor of: Maria Rosa Fabara Vera and/or
Mariana Leonor Villagémez Alvarez and/or Diego
Mario Ramirez Mesec.

First.- Appearer.- We, the undersigned, Tetra
Pak Nederland Holding B. V., a company duly
incorporated under the laws of the Netheriands,
with statutory seat in Amsterdam, and having its
registered offices at Herikerbergweg 108A, 1101
CM Amsterdam Zuidoost, the Netheriands,
represented by its director Marc Hafliger,

domiciled at St. Prex. Switzerland; and, proxy

holder Jeroen Kramer, domiciled in Amsterdam,
the Netherlands. The appearing who are of
Switzerland nationality and of the Netheriands, of
legal age, who have the right to act jointly on
behalf of the Company.

Second.- Specific Power of Aftorney
Revocation: By the present public instrument,
the appearing, by the rights they represents, on
a free and voluntary manner the Specific Power
of Attorney granted on December 20, 2017 is
partially revoked. The appearing expressly
established that the Specific Power of Attorney,
aforementioned, was granted in favor of different
persons; Nevertheless, only the Specific Power
of Attorney granted to Mrs. Sofia Patricia Almeida
Montero is revoked.

180305/s/PoA TP Cia Ltda Ecuador 1610001
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£+ Tetra Pak Nederland Holding B.V.

Tercera.- Ratificatoria de Poder Especial-
Mediante el presente instrumento publico, los
comparecientes, por los derechos que
representan, en forma libre y voluntaria Ratifican
el Poder Especial otorgado el 20 de diciembre de
2017, a favor de las siguientes personas: Maria
Rosa Fabara Vera y/o Mariana Leonor
Villagémez Alvarez y/o Diego Mario Ramirez
Mesec, dejandose expresa constancia de que
los mandatarios mantienen las mismas
facultades conferidas en dicho poder, asi coma,
el plazo de vigencia del mismo, el cual es de dos
afios, pudiendo ser revocado en cualquier
momento.

Firmado 5 marzo 2018
Signed on March 5, 2018

[ Ly

Marc Hafliger
Director / Director
/
F §
A f)
' "1! :‘.
Szen for i3 sxgaliz=tiog of the signatursfof: y ‘{

FNerik s H&%‘b&w o ]

Sy mz Johannes Hendrikus Wailenborg, civil Jaw notery mactising in Amsiardam

.&ms‘-.c—rr_‘-am.é Irereh 2018

Third.- Specific Power of Attorney
Ratification.- By the present public instrument,
the appearing, by the rights they represents, on
a free and veluntary manner Ratify the Specific
Power of Aftorney granted on December 20,
2017, in favor of the following persons: Maria
Rosa Fabara Vera and/or Mariana Leonor
Villagémez Alvarez and/or Diego Mario Ramirez
Mesec, expressly established that principals
maintain the same attributions granted by such
power, as well as its period in force, which is two
years; and it could be revoked at any time.

%
od

Kramer
do / Proxy holder
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de Rechtspraak

“Rechtbank
Amsterdam

APOSTILLE
(Convention de La Haye du § octobre 1861)

1. Country: THE NETHERLANDS

This public document :

has been signed by mr. J.H. Weijenborg
acting in the capacity of notary at Amsterdam
bears the seal/stamp of aforesaid notary

P

Certified

in Amsterdam 8. on 068-03-2018
by the registrar of the district court of Amsterdam

no. l:ﬁ:f843

Seal/stamp: 10. Signature:

5,
7.
8.
9.

Y. el Messaoudi

e
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Para la legalizacion de la firma de:

Marc Hafliger

Jeroen Cornelis Kramer

Por mi Johannes Hendrikus Weijenborg, Notario de Derecho Civil que ejerce en Amsterdam
6 de Marzo 2018.

SELLO

APOSTILLA

{Convencion de La Haya del 5 de octubre 1961)
1. Pais: Paises Bajos

Es un Documento Plblico

2. Hasido firmado por: mr. L. H. Weijenborg
3. Actuando en |a capacidad de Notario en Amsterdam
4, Lleva el sello/timbre de dicha Notaria

Certificado

5. En Amsterdam

6. El 06-03-2018

7. Por el Secretario del Tribunal de Primera Instancia de Amsterdam
8. No. 011843

9, Sello/ Timbre

10. Firma:

Y. el Messaoudi

SELLO




RAZON DE TRADUCCION: Yo, Norma Patricia Orozco Lépez, conocedora del idioma
castellano, manifiesto que la traduccion al idioma inglés del texto que antecede es una
version fiel y correcta del documento €original.

Quito D.M., hoy dia 10 de julio de 2019

&

Norma Patricia Orozco Lopez
C.C.: 1709227886
Traductora
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Factyra 001-002-000051389 20191701026D01417
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701026D01417

Ante mi, NOTARIO(A) CARLOS HOMERQ LOPEZ OBANDO de la NOTARIA VIGESIMA SEXTA , comparece(n) NORMA
PATRICIA OROZCO LOPEZ portador(a) de CEDULA 1709227886 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), QUE CON SU AUTORIZACION HAN SIDO
VERIFICADOS EN EL “SNICRC”; CERTIFICADO DE VOTACION; Y, DEMAS DOCUMENTOS QUE ACREDITE LA CALIDAD
DE LA COMPARECIENTE DEBIDAMENTE CERTIFICADOS QUE SE AGREGAN COMO HABILITANTES A LA PRESENTE
DILIGENCIA; DIRECCION Y TELEFONO DE LA COMPARECIENTE ES EN QUITO EN AV. REPUBLICA Y PASAJE
CARRION, 3820750 para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se
realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 11 DE JULIO DEL 2019, (9:54).

Do dSE

NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ
CEDULA: 1709227386




